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птицъ. Маленькая рыбка-серебрянка стала темнымъ китомъ. Двѣ-три сѣрыя мыши стали грохочущимъ стадомъ слоновъ и носороговъ. Въ синихъ лугахъ неба реветъ неуемный быкъ, который хочетъ обнять сто небесныхъ коровъ. Красные кони бога Огня, свѣтлоокаго Агни, мчатся, сверкая копытами, и въ небѣ за ними поетъ громъ, и вьются молніи, а на землѣ внизу, въ этой священной Индіи, гдѣ самыя высокія горы, и самые мудрые мудрецы, льется хрустальный серебряный дождь, и торжественные брамины поютъ звучный гимнъ духамъ Грозы, стрѣлометнымъ Марутамъ.


	
Гляди, какъ у нихъ на плечахъ

Сверкаетъ, прильнувши, копье.

Такъ льнутъ къ намъ влюбленныя жены.

И дискъ въ ихъ проворныхъ рукахъ,

И губительный мечъ!

Какъ легко они съ неба спустились,

По согласью съ самими собой.

Пробудитесь подъ шорохъ свистящихъ бичей,

О, Безсмертные!

По безпыльнымъ путямъ прошумѣли Маруты могучіе,

И блестящими копьями ихъ

До основъ сотряслись всѣ мѣста!






Громъ прогремѣлъ. Слово отвѣтило. За-




Тот же текст в современной орфографии 

птиц. Маленькая рыбка-серебрянка стала темным китом. Две-три серые мыши стали грохочущим стадом слонов и носорогов. В синих лугах неба ревет неуемный бык, который хочет обнять сто небесных коров. Красные кони бога Огня, светлоокого Агни, мчатся, сверкая копытами, и в небе за ними поет гром, и вьются молнии, а на земле внизу, в этой священной Индии, где самые высокие горы, и самые мудрые мудрецы, льется хрустальный серебряный дождь, и торжественные брамины поют звучный гимн духам Грозы, стрелометным Марутам.


	
Гляди, как у них на плечах

Сверкает, прильнувши, копье.

Так льнут к нам влюбленные жены.

И диск в их проворных руках,

И губительный меч!

Как легко они с неба спустились,

По согласью с самими собой.

Пробудитесь под шорох свистящих бичей,

О, Бессмертные!

По беспыльным путям прошумели Маруты могучие,

И блестящими копьями их

До основ сотряслись все места!






Гром прогремел. Слово ответило. За-
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Бальмонт._Поэзия_как_волшебство._1915.pdf/16&oldid=2625784
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